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All Weather
Formula

Use around listed
fruits, o
vegetables,
flowers, and
ornamentals

Active Ingredient:

Metaldehyde.....................

Other Ingredients................. 96.75%
............................ 100.00%

KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN
c AU T I 0 See back panel for additional
pre(autlonary statements.
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PRODUCT IS NO LONGER VISIBLE. FOR ADDITIONAL PRECAUTIONARY
N ET WT 2 Ib / 907 g MEASURES, SEE DIRECTIONS FOR USE AND STORAGE AND DISPOSAL.




PRODUCT INFORMATION Ortho® Bug-Geta® Snail & Slug Killer, is a
soil surface treatment for control of snails and slugs around listed
vegetable crops and ornamental gardens. When applied as directed, Ortho
Bug-Geta Snail & Slug Killer, will withstand rain and sprinkling and will offer
protection to gardens for several weeks.
DIRECTIONS FOR USE It is a violation of Federal law to use this product in a
manner inconsistent with its labeling. Read entire label. Use in accordance with
precautionary statements and directions for use. Not for use on plants being grown for
sale or other commercial use, or for commercial seed production or research purposes.
PRECAUTIONS AND RESTRICTIONS - This pesticide may be harmful to children and fatal
to dogs and other domestic animals if ingested. Children and dogs may be attracted to
metaldehyde products, both in the package and when applied. Children and domestic animals
must be kept out of treated areas from the start of application until the applied product is no
longer visible. « Application of this metaldehyde product is prohibited unless children and
domestic animals can be excluded from the treated areas from the start of application until the
applied product is no longer visible. « Applications to turf and dichondra are prohibited. Application is
permitted only to non-turf areas (i.e., on soil or mulch) directly surroundlng plams listed for use on the

BUG-GETR

SNAIL & SLUG KILLER;

Easy-Pour, Water-proof Package
All Weather Formula

Stronger Attractant. Natural plant oil attractants are added to each
coated pellet for the strongest attractability.

INFORMACION DE APLICACION:

Aplique las bolitas de cebo como una barrera alrededor de las plantas distribuyéndolas uniformemente en una linea en la medida de
bolitas de cebo por pie linear que se muestra a continuacion.

Sitio de cultivo Maximo de Minimo de Nimero maximo de
holitas por dias entre aplicaciones por
pielinear | tratamientos | temporada de cultivo
Alcachofas — perennes 20 18 6
— anuales 20 18 2
Bayas: Zarzas (bingleberry, frambuesas negras, moras, 18 14 3

zarza de Boysen, zarza pajarera, lowberry, mora Marion,
zarza olalia, frambuesas rojas, zarza de Young), y otras
bayas (ardndano rojo, grosella, baya del satico, grosella
espinosa, zarzamora, loganas, ardndano de arbusto bajo
0 montaiiés, baya de junio, gaulteria), ardndano azul

label. - Broadcast and follarappllcauons oﬂhls product arep ibi is ji only
as a barrier around gardens or individual plants. Applicati ibited within one foot of
vegetable plants or fruit-bearing plants not listed on this label. - Av0|d applying pellets in piles that
may attract pets. - Certain cultural practices may reduce damage from snails and slugs. These practices include:
eliminating hiding places by removing leaf litter and debris in the garden; removing slugs and snails during
daylight hours from nearby leaf litter, mulch, and other protected areas; watering in the moming to reduce
humidity during the night when snail and slugs are active. - Do not apply to dry soil. Make applications following
irrigation. « Do not re-water for 48 hours after application. « Apply any time of day, but evening applications are
preferred. - Do not reuse measuring utensils for food use.  This product may be harmful to Daylilies and Clematis.
Do not use on these plants.

APPLICATION INFORMATION

Apply pellets as a barrier around plants by distributing pellets evenly in a line at the following rates, pellets per linear foot.

Maximum Number
of Applications per
Growing Season

Maximum
Pellets per
Linear Foot

Minimum Days
Between
Retreatment

Crop Use Site

Artichoke — perennial
- annual
Berries: Caneberries (bingleberry, black
raspberry, blackberry, boysenberry, dewberry,
lowberry, marionberry, olallieberry, red raspberry,
youngberry), and Other Berries (cranberry, currant,
elderberry, gooseberry, huckleberry, loganberry,
lingonberry, juneberry, salal), Blueberries
Citrus 20 14 6
Tomatoes 20 14 3

Vegetables: Lettuce, Cole Crops and Other Leafy 20 14 3
Greens (broccoli, Brussels sprouts, cabbage,
cauliflower, cavalo, broccolo, collards, kale,
kohlrabi, mizuna, mustard greens, mustard
spinach, rape greens)

Strawberries 20 14 3
Ornamentals 20 21 6

STORAGE AND DISPOS i

Do not contaminate water, food or feed by storage and disposal.

PESTICIDE STORAGE: This product can be harmful to children and fatal to dogs and other domestic animals if ingested. Dogs have been known
to ingest metaldehyde after opening or tearing packaging. Store this product in its original packaging, in a cool, secure location, and out of reach
of children and pets.

CONTAINER DISPOSAL: If empty: Nonrefillable container. Do not reuse or refill this container. Place in trash or offer for recycling if available. If
partly filled: Call your solid waste agency for disposal instructions. Never place unused product down any indoor or outdoor drain.

PRECAUTIONARY STATEMENTS A

HAZARDS TO HUMANS AND DOMESTIC ANIMALS

CAUTION: Harmful if swallowed. Harmful if inhaled. Causes moderate eye irritation. Harmful if absorbed through skin. Avoid breathing dust. Avoid
contact with skin, eyes or clothing. Wash thoroughly after handling and before eating, drinking, chewing gum, using tobacco or using the toilet.
Remove and wash contaminated clothing before reuse.

IMPORTANT: This product may be harmful to children and fatal to domestic animals if ingested. Children and dogs may be attracted to metaldehyde
products and their packaging. Keep children and pets out of treated areas from the start of application until the applied product is no longer visible.

FIRST AID +

IF « Call poison control center or doctor immediately for treatment advice.

« Have person sip a glass of water if able to swallow.
LY /YR L'[2 M - Do not induce vomiting unless told to by the poison control center or doctor.
« Do not give anything by mouth to an unconscious person.

Citricos 20 14 6
Tomates 20 14 3
Vegetales: Lechuga, cultivos de brasicas (coles) y otros 20 14 3

vegetales de hojas (brécoli, col de Bruselas, coles, coliflor,
cavalo, brécolo, berza, col rizada, colirrdbano, mizuna,
hojas verdes de mostaza, mostaza espinaca, col verde)

Fresas 20 14 3

Plantas ornamentales 20 21 6

ACENAMIENTO Y ELIMINACION i

No contamine el agua, los alimentos o el forraje al almacenar y eliminar.

ALMACENAMIENTO DEL PESTICIDA: Este producto puede ser dafiino para nifios y fatal para perros y otros animales domésticos si es
ingerido. Los perros han sido conocidos por ingerir metaldehido después de abrir o romper sus empaques. Almacene el producto en el
empaque original en un lugar fresco y seguro, y manténgalo fuera del alcance de nifios y animales.

ELIMINACION DEL ENVASE: Si esta vacio: Envase no rellenable. No vuelva a utilizar ni llenar este envase. Coloquelo en la basura o
reciclelo, si es posible. Si esta parcialmente lleno: Llame a su agencia local de desechos sélidos para obtener instrucciones sobre cémo
eliminar el producto. Nunca elimine el producto no utilizado en un drenaje interior o exterior.

AVISOS DE PRECAUCION A

PELIGRO PARA HUMANOS Y ANIMALES DOMESTICOS

PRECAUCION: Dafiino si se traga. Daiino si se inhala. Causa irritacion moderada de los ojos. Este producto es nocivo si se absorbe por la piel. Evite
respirar el polvo. Evite el contacto con la piel, los ojos o la ropa. Lavese bien después de manipular el producto y antes de comer, beber, masticar
chicle, usar tabaco o ir al bafio. Debe quitarse y lavar la ropa contaminada antes de volver a usarla.

IMPORTANTE: Este producto puede ser dafiino para nifios y fatal para animales domésticos i es ingerido. Los nifios y los perros pueden sentirse
atraidos a los productos de metaldehido y sus empaques. Mantenga a los nifios y mascotas fuera del drea tratada desde el comienzo de la
aplicacion hasta que el producto aplicado ya no esté visible.

PRIMEROS AUXILIOS &+

SI SETRAGA « Llame inmediatamente a un centro de control de envenenamiento o un médico para obtener
recomendaciones de tratamiento.

« Sila persona puede tragar, haga que beba poco a poco un vaso con agua.
«No induzca el vémito a menos que asi se lo indique el centro de control de envenenamientos o el médico.
« No administre nada por boca a una persona que haya perdido el conocimiento.

«Lleve a la persona al aire fresco.

« Sila persona no respira, llame al 911 0 a una ambulancia, luego dé respiracion artificial,
preferiblemente de boca a boca, si es posible.

«Llame al centro de control de envenenamientos o al médico para obtener recomendaciones
adicionales de tratamiento.

SIENTRA EN LOS
0Jos

« Mantenga los ojos abiertos y enjuague con agua lentamente y con cuidado, durante 15 a 20 minutos.

« Si tuviera lentes de contacto, quitelos después de lavarse con agua los primeros 5 minutos y después
continde lavando el ojo

«Llame a un centro de control de envenenamientos o a un médico para recibir instrucciones de tratamiento.

« Quitese la ropa contaminada.
« Lave inmediatamente la piel con abundante agua durante 15 a 20 minutos.
«Llame a un centro de control de envenenamientos o a un médico para recibir instrucciones de tratamiento.

SIENTRAEN
CONTACTO CON
PIEL 0 LAROPA

Linea directa de atencion para envenenamientos: Busque atencion médica lo més pronto posible después de estar expuesto. Para
incidentes que involucren animales, busque atencion veterinaria lo més pronto posible después de la exposicion. Tenga a mano el envase del
producto o la etiqueta cuando llame al centro de control de envenenamientos o al médico o veterinario, 0 al buscar tratamiento. Para informacion
sobre este producto pesticida (incluyendo preocupaciones de salud, emergencias médicas, asesoramiento sobre el tratamiento o informacion
sobre incidentes con pesticidas) llame al Centro Nacional de Telecomunicaciones sobre Pesticidas al 1-800-858-7378.

El Idehido es una toxina sistémica. No existe un antidoto. Las siguientes instrucciones estan destinadas solamente para
profesionales de la salud. No existe un tratamiento en casa. Las personas y animales que hayan sido expuestos al producto deben
recibir cuidado de emergencia tan pronto como sea posible.

Nota para el médico: La inhalacion de polvo es la ruta habitual de exposicion accidental; el producto rara vez se ingiere. El tratamiento es
smtomauco y de apoyo. Vigile estrechamente las exposiciones severas: se han reportado convulsiones, alteraciones electroliticas, aciodosis,

« Move person to fresh air.
« If person is not breathing, call 911 or ambulance, then give artificial respiration, preferably by mouth-to-mouth, if possible.
« Call a poison control center or doctor for further treatment advice.

IF INHALED

IF IN EYES

«Hold eye open and rinse slowly and gently with water for 15-20 minutes.
« Remove contact lenses, if present, after the first 5 minutes, then continue rinsing eye.
« Call a poison control center or doctor for treatment advice.

IF ON SKIN
OR CLOTHING

Poisoning Hotline: Seek medical care as soon as possible after exposure. For incidents involving animals, seek veterinary care as soon as possible
after exposure. Have the product container or label with you when you call a poison control center or doctor or veterinarian, or when going for
treatment. For information on this pesticide product (including health concerns, medical emergencies, treatment advice, or pesticide incidents),
call the National Pesticide Telecommunications Center at 1-800-858-7378.
Metaldehyde is a systemic toxin. There is no antidote. The following instructions are not intended for laypeople. There is no home
treatment. Exposed individuals and animals should receive emergency care as quickly as possible.
Note to Physician: Dust inhalation is usual route of accidental exposure; the product is rarely ingested. Treatment is symptomatic and supportive.
Monitor severe exposures closely: seizures, electrolyte imbalances, acidosis, dehydration, and increased body temperature have been reported.
Note to Veterinarian: Animals typically are exposed via ingestion. Treatment is symptomatic and supportive. If significant ingestion is
suspected, and the animal is asymptomauc consider induction of emesis or gastric lavage and administration of activated charcoal,
cathartic and enema to limit ad Monitor and ic animals closely. Treat seizures, electrolyte
imbalances, acidosis, dehydration, and increased body temperature Monitor liver function post recovery.
ENVIRONMENTAL HAZARDS
This product is toxic to birds, mammals, and mollusks (e.g. clams, oysters, scallops, mussels). Do not apply product near
water (including garden ponds) or storm drains. Do not apply if heavy rain is expected. Apply this product only around
gardens and plants. Do not c water when disposing of equipment or container wash water.
Collect and remove any product that is spilled.

« Take off contaminated clothing.
« Rinse skin immediately with plenty of water for 15-20 minutes.
- Call a poison control center or doctor for treatment advice.

ion y un aumento en la temperatura corporal.

Nota para el veterinario: Los animales tipicamente estan expuestos a través de la ingestion. El tratamiento es sintomatico y de apoyo. Si
sospecha que ha ocurrido una ingestion considerable, y el animal se encuentra asintomatico, considere inducir la emesis o aplicar un lavado
gastrico y la administracion de carbon activado, catdrticos y enemas para limitar la absorcion. Monitorice cuidadosamente a los animales con
sintomas y los asintomaticos. Proporcione tratamiento para convulsiones, alteraciones electroliticas, aciodosis, deshidratacion y aumento en la
temperatura corporal. Monitorice la funcion hepatica después de la recuperacion.

RIESGOS AMBIENTALES

Este producto es téxico para aves, mamiferos y moluscos (por ejemplo, almejas, ostras, veneras, mejillones). No aplicar el producto cerca del agua
(incluyendo estanques) ni drenajes para tormentas. No aplicar el producto si se han pronosticado fuertes lluvias. Aplique este producto solamente
alrededor de jardines y plantas ornamentales. No contamine el agua al deshacerse del agua que usd para limpiar el envase o el equipo. Recoja y
retire cualquier producto que se derrame.

Questions, Comments or Medical Information?

6035

¢{Preguntas, comentarios o informacion médica?
Call 1-800-225-2883

Notice: Buyer assumes all risks of use, storage or handling of this product
not in accordance with directions.

The ORTHO® Guarantee: If for any reason you are not satisfied with

this product, mail us proof of purchase to obtain a full refund of

your purchase price.

©2013 The ORTHO Group. World rights reserved.

Sold by The ORTHO Group

P.0. Box 190, Marysville, OH 43040

EPA Reg. No. 71096-7-239

EPA Est. No. 66876-0R-001

Made in USA
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